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/f1r/  Port au Pce.*a le 18 Janvier 1844 

Mon cher Monsieur et Ami 

Ma lettre et pour vous donnérb de mes nouvelles qui sont asséc | bonned Dieu merci ; Je désire que 

ma lettre puisse vous trouvérf en bonne |5 santé ainsi quag votre dâmeh ; Nous avons ûsi treize jours 

de | traversérj ; et du beau temp,k Dieu merci ; 

| Je suis bien […]hérl que je suis partirm sensn vous voir pour vous | faire mes àdieuxo ; ainsi qu’à 

votre dâmep ; J’ai été à bord porter | mes mals,q j’ai vûsr ce capitaine il me dit faits vittet faire vos 

|10 àffaireu ; car nous àlionsv partir de suite à midi ; aw mon Dieu je dit,x j’aurai | pas le temsy d’aller 

faire mes àdieuxz à mes amis. J’aviezaa que le temsbb | d’allércc à la maison de dire cela à ma femme 

elle étiezdd très étonnee | de voir que nous allions partir si brèfementff ; nous avons eûsgg que | le 

temshh de prendre nos petits éffétsii et de prendre une voitûrejj pour |15 nous apporter à bord ; Enfin, 

ma femme ce joint à moi pour | vous souhaitékk une bonne et heureuse année ainsi qu’à votre dâme
ll | et toutmm sorte de bonheur et de prospérité ; ma femme enbrâssenn  | votre dâmeoo ; de tout sont
pp cœur ; Adieu Monsieur ; 

| votre dévoué 

|20 Constantin Boyer.*      

/f1v/  Mes respect à votre Belle mère* ; ainsi qu’à Madeselle.a | la Cabroisse* à Mr. Gaston* et à sa 

dâmeb ; Mr. et madame | Alexandre* ; et à toutc les connaissanced qui demandee pour | nous ; Je 

vous salutf bien. 

|5 On àg nommé le général Rivière* le 1er Janvier | Président d’Haïty.*h Ils sonti fait une fête superbe 

| Mais nous étions pas encore arriverj là ; | Victor,* le petit François* et la petite Gall*k | vous dire 

bonjour ; ainsi qu’à votre dâmel ; |10 Nos respects je vous prie à Mr. et à Madame Chery Plait* | am 

Mdselle.n Elsie* ; ainsi qu’à la famille Jeanne Rôse*o ; | vous diraip à mademoiselle Jeanne Rôse*q 

que j’ai remêttrer le | jambon et sa lettre à Mr. Moÿa* ; et vous less ferai nos | compliments à toutt 

la famille ; Bonjour beaucoup à |15 ma chère Paÿseu Madame Mermier,* dit ellev d’enbrâssérw ses | 

enfansx pour nous ; et que j’ai lesséry une lettre à ma comèrez | Adèll*aa pour la faire passérbb pour 

moi à ma sœur à la | Martinique* ;  

/f2v/  [adresse]  A Monsieur | P. Toussaint | No. 105, Read Street | New York 
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